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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 2262/84
1984 m. liepos 17 d.
nustatantis specialigsias priemones dél alyvuogiy aliejaus

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 43 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg (1),
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (3),

kadangi 1966 m. rugs¢jo 22 d. Tarybos reglamento
Nr. 136/66[EEB dél bendro aliejy ir riebaly rinkos organizavi-
mo (¥ su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 2260/84 (°), 5 straipsnis nustato pagalbos alyvuogiy aliejaus
gamybai sistemg; kadangi $i pagalba su alyvomis susijusiose sri-
tyse tam tikra diena suteikiama tiems augintojams, kurie yra
gamintojy organizacijy, nurodyty Reglamento Nr. 136/66/EEB
20c straipsnio 1 dalyje, nariai ir kuriy vidutinis produkcijos kie-
kis sudaro ne maziau kaip 100 kg aliejaus per Zemés Gikio metus,
bei kitiems augintojams, atsizvelgiant i alyvmedziy skaiciy bei jy
produkcinj potencialg ir na§uma, kurie nustatomi vadovaujantis
jprastiniu metodu, jeigu uzauges alyvuogiy derlius buvo nuimtas;

kadangi patirtis parodé, kad, nepaisant esamy taisykliy, kurios
nustato daug atitinkamy kontrolés mechanizmy, yra problemy,
susijusiy su savalaikés ir veiksmingos kontrolés uZtikrinimu;
kadangi dél to Bendrijai gali tekti nepagrista finansiné nasta;

kadangi todél, atsizvelgiant | dabarting situacija, turéty bati
nustatytos specialiosios priemonés, kurios uZtikrinty teisinga ir
vienodg pagalbos gamybai schemos taikymg;

kadangi patirtis parodé¢, kad administracinés struktaros valstybése
narése gamintojose yra nepajégios igyvendinti Bendrijos taisyklése
numatytus kontrolés mechanizmy; kadangi todél valstybés narés
privalo isteigti administraciniu pozitiriu nepriklausomus organus
Sioms uzduotims atlikti; kadangi todél, kad per trumpa laikotarpj
valstybés narés turi jsteigti specialius organus, kurie tureéty atlikti
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uzduotis, virsijancias kontrolés, kurios valstybés narés imsis pagal
1970 m. balandzio 21 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 729/70
dél bendrosios zemés tikio politikos finansavimo () su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 3509/80 (),
ribas, reikalingos nuostatos dél Bendrijos finansinio jnaSo tam
tikra laikotarpj;

kadangi yra rysys tarp veiksmingos kontrolés ir sankcijy, taiky-
tiny tais atvejais, kai i$aiskinamas taisykliy paZeidimas; kadangi
siekiant didesnio atgrasancio poveikio, dabartinis reguliavimas
turéty bati sugrieztintas ir papildytas, atsizvelgiant j specifinius
bendro alyvuogiy aliejaus rinkos organizavimo ypatumus;
kadangi atitinkamai valstybés narés turéty taikyti sankcijy sistemg
tais atvejais, kai iSaiskéja neatitikimai, susije su pagalbos gamybai
schema; kadangi siekiant uztikrinti, kad atitinkamos sankcijos
biity deramai ir vienodai taikomos, turéty biti apibrézti tam tikri
atvejai, kada sankcijos yra taikytinos,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré gamintoja, remdamasi savo teisés sis-
tema, jsteigia agentiirg, kurios tikslas — vykdyti tam tikrus patik-
rinimus bei atlikti pareigas, susijusias su pagalbos alyvuogiy alie-
jaus gamybai schema.

Tos valstybés narés, kuriose per atitinkamg referencinj laikotarpj
pagaminama maziau nei 3 000 tony, neprivalo steigti tokios
agentiiros. Tokiu atveju tos valstybés narés imasi visy reikiamy
priemoniy, kad uZztikrinty, jog bus atliktos Siame straipsnyje
paminétos agentiros funkcijos.

2. Siekiant uZztikrinti, kad priemonés dél pagalbos gamybai bity
tinkamai taikomi, 1 dalyje minima agentfira, vadovaujantis
4 dalyje minimu darbo grafiku:

— patikrina, ar gamintojy organizacijy ir jy asociacijy darbas ati-
tinka 1984 m. liepos 17 d. Tarybos reglamenta (EEB)
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Nr. 2261/84, nustatantj bendrasias pagalbos alyvuogiy alie-
jaus gamybai ir pagalbos alyvuogiy aliejaus gamintojy orga-
nizacijoms suteikimo taisykles (?),

— atlieka patvirtinty spaudykly patikrinimus,

— atlieka i§ alyvuogiy i$spausto aliejaus, tiekiamo galutiniam
vartotojui, bei $alutiniy jo produkty, tiekiamy galutiniam var-
totojui, patikrinimus,

— surenka, patikrina ir apdoroja nacionaliniu lygiu duomenis,
kuriy reikia tikrinant derlinguma taip, kaip nurodyta Regla-
mento (EEB) Nr. 2261/84 18 straipsnyje,

— atlieka statistinius alyvuogiy aliejaus gamybos, perdirbimo ir
suvartojimo tyrimus.

Valstybés narés praSymu agentiira:

— iStiria Reglamento (EEB) Nr. 2261/84 15 straipsnio 2 dalyje
minimas bylas,

— atlieka Reglamento (EEB) Nr. 2261/84 14 straipsnio 2, 3 ir
4 dalyse minimus patikrinimus,

— atlieka nurodytus patikrinimus, susijusius su vartojimo

pagalba.

Savo iniciatyva arba Komisijos reikalavimu valstybé naré taip pat
gali nurodyti agentirai atlikti tam tikrus tyrimus.

3. Agentiirai suteikiama visiska administraciné autonomija. Ati-
tinkama valstybé naré suteikia jai visus jgaliojimus 2 dalyje numa-
tytoms uzduotims atlikti.

Agentiiroje turi dirbti darbuotojai, kuriy skaicius ir kvalifikacijos
bity pakankami pirmiau minétoms uzduotims atlikti.

4. Pries kiekvieny prekybos mety pradzig agentiiros pasitlymu
atitinkama valstybé naré parengia numatoma biudZzetg bei darbo
tvarkarastj, siekiant uZztikrinti, kad bty tinkamai taikomas pagal-
bos gamybai schema; biudzetg ir tvarkarastj valstybé naré patei-
kia Komisijai. Komisija gali pareikalauti valstybés narés, nepazei-
dziant  pastarosios  atsakomybés, padaryti  pakeitimus
numatomame biudzZete ar darbo tvarkarastyje, jei mano tai esant
reikalinga.

Komisijos paskirti asmenys gali bet kada vykdyti bet kurio agen-
taros atlickamo darbo monitoringg.

Agentiira pateikia valstybei narei ir Komisijai reguliarias ataskai-
tas apie savo atliktg darbg. Siose ataskaitose turi biiti nurodytos
iskilusios problemos, o prireikus pateikta pasitilymy, kaip page-
rinti tikrinimo tvarka.

5. Per trejy mety laikotarpj, prasidedantj nuo 1984 m. lapkricio
1 d., agentiiros realios islaidos yra apmokamos i§ bendro Euro-
pos Bendrijy biudzeto tokiomis dalimis:

() OLL208,198483,p.3.

— 100 % pirmuosius dvejus metus, bet ne daugiau kaip 14 mili-
jony ekiu Italijoje isteigtoms agentiroms ir ne daugiau kaip 7
milijonai ekiu Graikijoje jsteigtoms agentiiroms,

— 50 % treciaisiais metais.

Valstybés narés gali pagal aplinkybes, kurios turi biti apibréztos
laikantis Reglamento Nr. 136/66/EEB 38 straipsnyje nustatytos
tvarkos, padengti dalj patiriamy islaidy, padarydamos isskaitg i3
Bendrijos pagalbos, suteiktos alyvuogiy aliejaus gamybai.

Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, kvalifikuota balsy dau-
guma iki 1987 m. sausio 1 d. patvirtina atitinkamy islaidy finan-
savimo metodg, kuris biity taikomas nuo 1987-1988 prekybos
mety.

6. Meting realiy ilaidy suma, minimg 5 dalyje, Komisija nustato
remdamasi atitinkamy valstybiy nariy pateikta detalia informa-
cija. Atitinkama suma yra suteikiama tada, kai Komisijg tenkina
tai, jog agentiira buvo isteigta, bei tai, kaip ji atliko paskirtg darba.

Siekiant palengvinti agentiiros steigimo procesg bei jos darba, ati-
tinkama suma gali biiti sumokama iSankstinémis i§mokomis ati-
tinkamais metais, nevir$ijant agentiiros metinio biudzeto, kuris
sudaromas esant valstybés narés bei Komisijos pritarimui iki kiek-
vieny ateinan¢iy mety spalio pabaigos.

2 straipsnis

Vadovaudamosi Reglamento Nr. 136/66/EEB 1la straipsniu,
valstybés narés gamintojos imasi tam tikry tinkamy priemoniy,
kad nubausty uz su pagalba gamybai susijusius tvarkos pazeidi-
mus, ypac kai nustatoma, kad:

a) lauko kultiiry deklaracijoje, kuri yra minima Reglamento (EEB)
Nr. 2261/84 3 straipsnyje, pateikti skaiciai neatitinka realios
situacijos;

b) aliejaus, dél kurio galima kreiptis pagalbos, kiekis yra mazes-
nis nei tas, kuris yra taikomas gamintojy organizacijai priklau-
santiems augintojams, turintiems teis¢ j pagalba pagal realiai
pagaminta alyvuogiy aliejaus kieki;

¢) gamintojy organizacija ar tokiy organizacijy asociacija neat-
liko Siame reglamente nustatyty pareigy;

d) spaudykla neatliko Siame reglamente nustatyty pareigy.



104

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 03/6 t.

3 straipsnis

1. Siekdamos igyvendinti 2 straipsnio nuostatas, valstybés nares
taiko bent $ias biitinas priemones:

a) 2 straipsnio a punkte minimu atveju dél neteisingoje lauko
kultiiry deklaracijoje pateikto didesnio atitinkamo alyvuogiy
aliejaus gamybos potencialo, neatitinkancio realios situacijos,
atitinkamas augintojas privalo sumokeéti sumg, susijusia su
atsiradusiu potencialo padidéjimu, kuri turi bati pakankamai
atgrasanti priemong;

b) 2 straipsnio b punkte minimu atveju atitinkama valstybé naré
susigrazina sumas, kurios galéjo bati klaidingai sumokétos
kaip pagalba, o atitinkamas augintojas privalo sumokéti suma,
kuri blity pakankamai atgrasanti priemoné ir kuri baty susi-
jusi su pagalbos suma, suteikta pagal aliejaus kieki, nesutei-
kiancio teisés | pagalba.

2. 1 dalyje minimais atvejais, bet nepaZeidziant Reglamento
Nr. 136/66/EEB 20c straipsnio, jeigu gamintojy organizacija,
kuriai priklauso augintojas, atitinkamai vykdydama savo pareigas
vis délto nepatikrino atskiro prasymo pagalbai gauti ir lauko kul-
tary deklaracijos, ji solidariai atsako uz 1 dalyje minimy sumy
sumokéjima.

3. 1 dalyje minimais atvejais, kai uZfiksuoti neatitikimai turi
nereik$mingy padariniy, atitinkama valstybé naré gali nereikalau-
ti, kad augintojai sumokeéty 1 dalyje minimas sumas.

4 straipsnis

1. Kai gamintojy organizacija ar tokiy organizacijy asociacija
neatlieka patikrinimy, kuriuos ji turi atlikti pagal Reglamento
(EEB) Nr. 2261/84 6, 8 ir 10 straipsnius, atitinkama valstybé naré
atima i§ jos suteiktg pripaZinima laikotarpiui nuo vieneriy iki pen-
keriy prekybos mety.

2. Nepazeidziant 2 straipsnio, bet tais atvejais, jeigu spaudyklos
patikrinimas atskleidzia neatitikimus, jskaitant didelj skirtuma

tarp iSspausty alyvuogiy ar pagaminto alyvuogiy aliejaus kiekiy ir
apskaitos dokumentuose nurodyty kiekiy arba neatitikima apskai-
tos dokumentuose ar pateiktuose duomenyse, atitinkama valstybé
naré i§ atitinkamos spaudyklos atima jai suteiktg patvirtinima lai-
kotarpiui nuo vieneriy iki penkeriy prekybos mety.

3. Siekiant nustatyti laikotarpi, kuriam buty atimamas suteiktas
pripazinimas ar patvirtinimas, kompetentinga institucija atsizvel-
gia | pazeidimo sunkumg ir trukme.

4. Per laikotarpj, kuriam atimamas suteiktas pripaZinimas ar
patvirtinimas, kaip nurodyta 1 ir 2 dalyse, atitinkama valstybé
naré negali i§ naujo suteikti pripazinimo ar patvirtinimo, gavusi
prasyma, kuriuo siekiama i$vengti paskirtos sankcijos.

Jei spaudyklos patvirtinimo panaikinimas gresia rimtais padari-
niais spaudimo jrenginiams atitinkamoje gamybos zonoje, gali

bati priimtas sprendimas leisti spaudyklai dirbti, laikantis specia-
lios tvarkos.

5 straipsnis
[$samios taisyklés dél $io reglamento taikymo turi biti priimtos

vadovaujantis Reglamento Nr. 136/66/EEB 38 straipsnyje
nustatyta tvarka.

6 straipsnis

Valstybés narés informuoja Komisijg apie priemones, kuriy émési
pagal §j reglamentg.

7 straipsnis

Sis reglamentas ijsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 1984 m. lapkricio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1984 m. liepos 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

A. DEASY



